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Third Sunday of Lent 
Everyone who drinks this water will be thirsty again;  

but whoever drinks the water I shall give will never thirst;  
the water I shall give will become in him a spring of water welling up to eternal life. 

- John 4:14 

Trzecia Niedziela Wielkiego Postu 
Każ dy, kto pije tę wodę, żno w będżie pragnął. Kto żas  będżie pił wodę,  

kto rą Ja mu dam, nie będżie pragnął na wieki, lecż woda, kto rą Ja mu dam, 
stanie się w nim ż ro dłem tryskającym ku ż yciu wiecżnemu. 

- Jan 4,14



Mass Intentions & Devotions ~ Intencje Mszalne i Nabożeństwa 
3RDSUNDAY OF LENT -  

3CIA NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU 
SATURDAY - MARCH 7 - SOBOTA  

4:00 pm-EN - Way of the Cross 
4:30 pm-EN - Health, healing & God’s blessings upon 

Ted Rychtarczyk   
 † Tonci Svorinic   
 † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
 † Kenny Zaragoza (req. by Mr. & Mrs. Oates)  
 † Kazimierz Kos (req. by daughter) 
 †† Deceased members of Rychtarczyk family   
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla Marii 

i Jerzego Kucharskich, parafian i dobrodziejów   
 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz,                          

† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,        
† Loretta Moczyński, † Patryk Łukasz Adamczak  

SUNDAY - MARCH 8, 2025 - NIEDZIELA 
7:30 am-EN † Wladyslawa Sliwa  
 † Zbigniew Stopka  
 † Ed Peska (req. by family)   
 † Margaret Tobin (req. by family)   
 †† Marian & Kazimiera Jarosz (req. by Leracz family)   
9:00 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Franka Cebulskiego, Anny Knapczyk z okazji 
urodzin, Józefy Marusarz z okazji 70-tych urodzin, 
Joanny i Czesławy Dolan, Marii i Jerzego Kucharskich, 
Aleksandry i Krzysztofa Szetel, Matyldy i Józefa 
Zembol, rodziny Wójcik, Maria Haberova, Stefania 
Valetova, Anna i Rozalia Suchanovska, Jan i Frantisek 
Suchanovsky, Jan, Frantisek, Józef i Stanislav Stupak, 
Anna, Anna, Slavka i Helena Stupakova  

 - O miłosierdzie Boże i cud uzdrowienia dla Wojtka 
Pieprzak  

  † Zofia Suchorabski, † Joanna Bednarz, † Jana Parzątka,               
† Maria Barabasz, † Andrzej Szczurek, † Kazimierz Filipiak, 
† Stanisław Czupek, † Jan Mleczko, † Irena Cebulski,                        
† Małgorzata Hodorowicz, † Maria Czerwosz, † Maria Kusper,          
† Loretta Moczyński, † Ryszard Majchrzak, † Halina Sitko, 
† Thomas Granat, † Antoni Makświej, † Józef Gibes, 
† Anna Marmol, † Andrzej Płaszewski, † Janina Surma, 
† Antoni Dzieszko, † Bogusław Omielan, † Józef Jasiński, 
† Jan Stupak, † Martin Stupak, † Pavol Haber,        
† Jana Stupakova, † Patryk Łukasz Adamczak,   

 † Marianna Pytel (zam. mąż Józef),  
 † Marek Motłoch (1 roczn. śm.),  
 † Stanisław Wójcik (6 roczn. śm.), 
 † Norbert Babicz (roczn. śm.),   
 †† Genowefa i Bronisław Radwan,  
 †† Maria i Józef Siaśkiewicz,   
 †† Maria i Franciszek Zembol  
10:30 am-EN - Health & God’s blessings upon Amparo 

(req. by Schreck family)  
 † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
12:30 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Joanny Dolan, Antoniny Morawa, Zyggi Tyrała, Marii i 
Jerzego Kucharskich, Aleksandry i Krzysztofa Szetel, 
wszystkich Podhalanek z Wydziału Podhalanek przy 
Związku Podhalan w Połocnej Ameryce  

 † Loretta Moczyński, † Joanna Bednarz, † Józef Gibes, 
† Jan Mleczko, † Ryszard Majchrzak,                         
† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,         

 †† Zmarłe Podhalanki z Wydziału Podhalanek ZPPA  

7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Joanny Dolan, Marii i Jerzego Kucharskich, 
Aleksandry i Krzysztofa Szetel, Magdy i Marka B.   
z okazji rocznicy ślubu (zam. Pani Ocampo)   

 † Maria Czerwosz, † Joanna Bednarz, † Jan Mleczko,                                                                                 
† Loretta Moczyński, † Józef Gibes, † Ryszard Majchrzak, 
† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz  

  
MONDAY - MARCH 9 - PONIEDZIAŁEK  

St. Frances of Rome - Św. Franciszki Rzymianki 
7:30 am-EN † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
9:00 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Janusza Czerep, Joanny Dolan, Marii i Jerzego 
Kucharskich, Aleksandry i Krzysztofa Szetel  

 † Joanna Bednarz, † Jan Mleczko, † Józef Gibes,                                                                                 
† Zofia Suchorabski, † Loretta Moczyński,                 
† Eugene Zbela, † Ryszard Majchrzak   

7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Janusza Czerep, Marii i Jerzego Kucharskich, 
Aleksandry i Krzysztofa Szetel  

 † Zofia Suchorabski, † Joanna Bednarz, † Józef Gibes, 
† Jan Mleczko, † Loretta Moczyński, † Ryszard Majchrzak  

 

TUESDAY - MARCH 10 - WTOREK 
7:30 am-EN † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
9:00 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Janusza Czerep, Maryli i Stanisława Grzegorczyk, 
Marii i Jerzego Kucharskich, Aleksandry i Krzysztofa 
Szetel, Andrzeja i Krystyny Strama z rodziną  

 † Zofia Suchorabski, † Joanna Bednarz, † Józef Gibes, 
† Jan Mleczko, † Loretta Moczyński, † Ryszard Majchrzak,  

 † Ewa Grzegorczyk, † Helena Trzepałko,   
 † Stanisław Wójcik (6 roczn. śm.)  
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Lucyny Kamiński z rodziną, Kół Różańcowych  
 - O miłosierdzie Boże i cud uzdrowienia dla Wojtka 

Pieprzak  
 † Joanna Bednarz, † Jan Mleczko, † Józef Gibes,                                                                                 

† Zofia Suchorabski, † Małgorzata Hodorowicz,        
† Loretta Moczyński, † Ryszard Majchrzak,                      
† Stanisław Wójcik (6 roczn. śm.)  

 

WEDNESDAY - MARCH 11 - ŚRODA 
7:30 am-EN † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
9:00 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Janusza Czerep, Marii i Jerzego Kucharskich, 
Aleksandry i Krzysztofa Szetel  

 † Zofia Suchorabski, † Joanna Bednarz, † Józef Gibes, 
† Jan Mleczko, † Loretta Moczyński, † Ryszard Majchrzak, 
† Eleanora Czerwińska (15 roczn. śm.),  

 †† Maria i Franciszek Kadłub          
7:00 pm-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Janusza Czerep, Marii i Jerzego Kucharskich, 
Aleksandry i Krzysztofa Szetel  

 † Zofia Suchorabski, † Joanna Bednarz, † Józef Gibes, 
† Jan Mleczko, † Loretta Moczyński, † Ryszard Majchrzak  

 

 THURSDAY - MARCH 12 - CZWARTEK  
7:30 am-EN † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Janusza Czerep, Marii i Jerzego Kucharskich  
 † Joanna Bednarz, † Jan Mleczko, † Józef Gibes,                                                     

† Zofia Suchorabski, † Marian Kocyłowski,              
† Loretta Moczyński, † Ryszard Majchrzak  
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Lector Schedule 
Saturday, March 14, 2026 
     4:30 pm - M. Toledo 
Sunday, March 15, 2026 
     7:30 am - R. Konrath 
     9:00 am - M. Bernatowicz, K. Zięba & K. Grabala 
   10:30 am - J. Garcia 
   12:30 pm - Polska Szkoła Cholewińskiego  
     7:00 pm - D. Witkiewicz, A. Strączek & Z. Koszyłko  

Queen of Hearts Raffle 
 The Queen of Hearts wasn’t found on 
February 28th, but Dan R. won $250 on the 
Nine of  under envelope #2. This is a split 
the pot (50/50) raffle and the next drawing 
will be held at 6:00 pm on March 7th at 
Tom’s Tap (6707 S. Archer Ave.) The next 
drawing will be for the jackpot of $44,646. 
Tickets are $5 each and can be purchased 
at the parish office, Tom’s Tap, or from one of our Holy 
Name members after a weekend Mass.  

Mass Intentions & Devotions ~ 
Intencje Mszalne i Nabożeństwa 

Weekly Offering   ~   Tygodniowa Ofiara 
2/28-3/1/2026 

 

Energy Fund Collection - $4,865.00 
 

Forgot your envelope?  
Not registered but visiting our parish? Like to text? 

You can make a one-time donation to 
St. Faustina Kowalska Parish by  

texting the “ $” to  1-773-729-1454 
 

Zapomniałeś kopertkę na ofiarę? Nie jesteś zapisany do parafii 
albo tylko odwiedzasz naszą parafię? 

Można przekazywać ofiary jednorazowe na rzecz parafii  
św. Faustyny Kowalskiej  

wysyłając SMS „$” na numer 1-773-729-1454 

Weekly Budgeted Amount        -           $9,425.00 
          Collection Amount 
Mass Time               Number of Envelopes       Envelopes + Loose Money    

4:30pm     63                  $1,484.00 
7:30am      54        $1,031.00 
9:00am     95        $2,201.00 
10:30am        74        $2,273.00 
12:30pm    62        $1,394.00 
7:00pm                 25        $748.00 
Mailed-In Env    46        $905.00 
E-Giving/Text-to-Give   18        $514.00  
 

TOTAL    437                 $10,550.00 
 

Weekly Over/(Under) Budgeted Amount-  $1,125.00 
 

FYTD Over/(Under) Budgeted Amount- ($22,048.00) 

FRIDAY - MARCH 13 - PIĄTEK  
7:00 am-EN - Way of the Cross  
7:30 am-EN † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 

Janusza Czerep, Marii i Jerzego Kucharskich  
 † Zofia Suchorabski, † Joanna Bednarz, † Józef Gibes, 

† Jan Mleczko, † Loretta Moczyński, † Ryszard Majchrzak  
7:00 pm-PL - Droga Krzyżowa i Msza św. 
 - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla Janusza 

Czerep, Marii i Jerzego Kucharskich  
 † Małgorzata Hodorowicz, † Irena Cebulski,              

† Zofia Suchorabski, † Joanna Bednarz, † Józef Gibes, 
† Jan Mleczko, † Loretta Moczyński, † Ryszard Majchrzak   

 
SATURDAY - MARCH 14 - SOBOTA 

8:30 am-PL - O zdrowie i błogosławieństwo Boże dla 
Janusza Czerep, Marii i Jerzego Kucharskich  

 † Zofia Suchorabski, † Joanna Bednarz, † Józef Gibes, 
† Jan Mleczko, † Loretta Moczyński, † Ryszard Majchrzak  

4:00 pm-EN - Way of the Cross 
4:30 pm-EN † Jean Bara (req. by Mia Vidricko)   
 † Elaine Olszewski (req. by son Richard)   
 † Irene Stebner (req. by family)   
 † Daniel Wrobel (req. by Hoffman family)  
 † John Edward Stefans (req. by family)   
 † Sophie Piech (anniv.) (req. by family)   
 † Walter Kiebles (anniv.) (req. by family)  

Saturday, March 14, 2026 
     4:30 pm - Fr. Stanley Rataj 
Sunday, March 15, 2026 
     7:30 am - Fr. Joe Mol 
     9:00 am - Fr. Ted Dzieszko 
   10:30 am - Fr. Stanley Rataj 
   12:30 pm - Fr. Ted Dzieszko 
     7:00 pm - Fr. Lesław Prebendowski 

Presider Schedule 
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Dear Parishioners and Friends, 
 Each of us, though to   
varying degrees, has experienced 
the meaning of dehydration and 
what it means to quench our 
thirst. And what can we say about 
people who, both in the past and 
today in many regions of the 
world, die of thirst because they 
lack water? 

Thirst and the water that quenches it: two    
realities so familiar to us from everyday life are at the 
heart of the Gospel conversation between Jesus and the 
Samaritan woman at Jacob's well near Shechem. The 
woman from Samaria knew of the hostility in the      
relationship between Samaritans and Jews. Therefore, 
she was surprised that Jesus, being a Jew, asked her for 
a drink. From this conversation, we learn that she had 
five husbands, and the one she was currently with was 
not her husband. Thus, we can speak of a complicated 
life, full of difficult situations and separations, although 
we don't know the details. But the Samaritan woman 
was also a woman of religious quest, discerning the  
differences between the Jewish and Samaritan faiths. 
She knew that one day the Messiah would come, who 
would reveal everything that had previously remained   
a mystery. 

In Jesus' conversation with the Samaritan   
woman, however, water is merely an image for the  
Savior to demonstrate deeper, spiritual values, enduring 
and important for everyone living in any time and place; 
the Samaritan woman, on the other hand, remains    
focused on the literal meaning of water. The            
conversation, therefore, unfolds on two levels. With the 
request, “Give me a drink!” Jesus begins an              
extraordinary dialogue and shows us that God is the first 
to take the initiative in contact with humanity. He     
continues to invite even those already advanced in   
spiritual life to establish a closer relationship. Before 
God, we always remain weak and in need of His living 
water, that is, the life-giving grace of the Holy Spirit. 

The Samaritan woman, albeit slowly, discovers 
the extraordinary nature of the Man she has met: she 
does not ask Him for any special gifts, although she  
certainly had her share of troubles and worries. Her only 
request is: “Give me this water, that I may never thirst 
again, nor have to come here to draw.” She simply 
wanted to be free from the physical labor of drawing 
and carrying water. 

It seems to us that this request is a bit too small 
for the great opportunity presented to her. Perhaps she 
created a world for herself in which, despite difficulties, 
she felt relatively happy and did not experience any 
greater desires. This can happen to us as well. If we are 
not committed to seeking living water, to seeking God, 
we instinctively have to fill this void with something. So, 
we try to fill our lives with other “little comforts,” such as 

excessive activity, the pursuit of success, imposing our 
love and friendship on others, seeking sensual             
experiences, or excessive consumption. 

In the refrain of today's Psalm, the inspired   
author encourages us: “When God speaks, do not     
despise his word.” Let us open ourselves to this special 
voice and engage in a dialogue that will help us see and 
understand what is truly important on our Lenten     
journey this year, and what only seems so. Let us     
remember that the thirst for living water, grace, and 
friendship with Jesus should be the desire of every 
Christian.  

This week, on Friday, March 13th, Father Stan 
Rataj will celebrate his birthday. Don't forget to wish him 
a happy birthday. We are very grateful for his smile, 
kindness, presence, and pastoral assistance. May the 
Merciful Lord grant him health and prosperity for many 
years to come. We wish all those celebrating their    
birthdays, name days, wedding anniversaries, and other 
occasions all the best and most beautiful things. May the 
Lord bless you. God bless everyone who has already 
joined our campaign “GENERATION TO GENERATION: 
ANSWER THE CALL.” I am very pleased that you are 
trying to understand this divine call, so that we may 
leave something behind for the new generation that 
comes after us, something that will help them           
understand their human vocation and ultimate destiny. 
The fragility of earthly life is also demonstrated by     
ongoing wars. Pope Leo XIV calls on all Catholics to pray 
the rosary for peace. May each of us, collectively or    
individually, join in this great worldwide appeal through 
the intercession of Our Lady for an end to wars and 
peace in the world. I welcome to our parish the        
Dominican missionary Father Tomasz Albrecht, OP.       
If possible, try to truly listen to his Lenten sermons to 
best prepare for the Glory of the Resurrection.          
God bless you!     

                                 Rev. Ted Dzieszko 
Pastor 

Notice Regarding Sunday Offering Envelopes 
 If you are a registered parishioner and have 
not received your March/April envelope packet, please 
contact the parish office. While we typically have a few 
delivery issues each period with the post office, it 
appears a significant number of households were 
affected this round. 
 To request a supplementary packet, please call 
us at 773-767-2411, ext. 0 (please leave a voicemail if 
we are away) or email stfaustina@archchicago.org 
with your full name and address. We are happy to mail 
a supplementary packet to you, or you may stop by 
the office to pick one up. 
 We kindly ask that you call or email the parish 
office rather than contacting Fr. Ted and staff via 
personal cell phones. Thank you for your cooperation 
and continued support!  
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Let's Make the Most of Ordinary Encounters 
 Jesus, tired, sat by the well, and when the 
Samaritan woman approached, he asked her for         
a small favor: "Give me a drink." The woman was 
surprised not only by the presence of this man at the 
well but also by the openness of his heart. Gradually,    
a conversation developed, first touching the heart of 
the woman, and then of the people in the 
neighborhood. In this way, an ordinary encounter by 
the well became an opportunity for the revelation of 
God's love. This became possible because both Jesus 
and the Samaritan woman transformed the 
conversation into a profound and beautiful dialogue 
from which we can draw abundantly today. How 
important it is not to waste even the slightest 
opportunity to talk about God and to engage in honest 
conversation. Whoever learns the art of wisely using 
ordinary encounters will begin to savor happiness in 
everyday life. 
 Jesus! You pass by many times in my daily life, 
and I don't always notice You. And even though so 
much is happening, I constantly long to discover Your 
presence and hear Your voice. Jesus, give me a drink! 

Becoming Catholic: 
Order of Christian Initiation of Adults 

 Our Parish OCIA Program will meet for class  
Sunday, March 8th, 2026 at 11:30 am in the      
Parish Center. Please contact Monica Wodke,        
OCIA Coordinator, for more information:  
mwodke@yahoo.com or 773-814-6116. 

Generation to Generation: Answer the Call 
VOLUNTEER MEETING 

 There will be a meeting for everyone who 
signed up to volunteer with the Generation to 
Generation: Answer the Call Campaign on Monday, 
March 9th, 2026 at 6:30 pm in the Parish Center. 
All are welcome to attend. Thank you! 

 
 

Everyone is invited 
for a  

 

Lenten Retreat 
 

with  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Father Tomasz Albrecht, OP 
 

March 7th - March 11th 

 
 

 This year St. Faustina Kowalska Parish is happy 
to announce that Father Tomasz Albrecht, OP, will be 
our Lenten Retreat speaker. 
 Father Tomasz was ordained a priest in 2008 
and joined the Order of Preachers in 2019. He has 
served, among other things, as pastor of the English-
speaking community at St. Giles Church near Wawel, 
pastor of the House in Lednica, and guardian of the 
Third Order of St. Dominic's fraternity in Szczecin. 
 Since April 7, 2025, he lives and works at the 
Dominican monastery in Sandomierz and the Vineyard 
of St. James, and co-leads pre-marriage courses in 
English in Krakow. 
 Father Tomasz is interested in issues related to 
the new evangelization, multiculturalism, and the 
model of parishes as communities of communities. He 
is passionate about the "kitchen" of liturgy and the 
liturgical aspects of culinary arts. 
 Our retreat leader invites you to this year's 
Lenten Retreat entitled "Seek Peace and         
Pursue It." (Psalm 34:15). During these few days 
of Lenten reflection, the retreat leader will share with 
us how we can permanently regain inner peace and 
the sense of God's presence in our daily lives. 
 

Lenten Retreat Dates & Times: 
Saturday, March 7th at 4:30 pm Mass 

Sunday, March 8th at  
7:30 am & 10:30 am Masses 

Monday, Tuesday & Wednesday,  
March 9th, 10th & 11th at 7:30 am 

Ward Hall is an Early Voting Site 
            The designated Early Voting 
Site in the 23rd Ward for the Primary 
Election is Ward Hall, located at 
5157 S. McVicker Ave. Please note: 
the only doors open to enter and 

leave the  building are from McVicker Ave., not the 
side doors. Early voting will continue to take place 
through Tuesday, March 17th and during the       
following times: Weekdays from    
9:00 am - 6:00 pm; Saturday from 
9:00 am - 5:00 pm; Sunday from 
10:00 am - 4:00 pm; and Election 
Day from 6:00 am - 7:00 pm. Please 
see the flyer on the parish website 
for more  information. 
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Holy Name Society News         
 Just a reminder that there will be a general 
meeting for all Holy Name Society members this 
Thursday, March 12th, at 7:00 pm in the 2nd floor 
teacher’s lounge of the Parish Center.  

Adoration of the Blessed Sacrament 
every Tuesday from 9:30 am - 7:00 pm 
3:00 pm Divine Mercy Chaplet in Polish 
5:30 pm Divine Mercy Chaplet in English 

Ladies Guild News 
 Tickets for the Ladies Guild Leprechaun's Loot 
Lottery Raffle will go on sale this weekend, beginning 
with the 4:30 pm mass on Saturday,                
March 7th.  Maybe a little "Luck of the Irish" will rub 
off and you'll take home the $500 prize. Just match 
the last two digits of the Illinois Lottery Evening Pick 
Three on Tuesday, March 17th. It's as easy as that. 
Reminder these tickets usually go very fast, 
procrastination may not be an option.   
 And a friendly reminder that the Ladies Guild 
will play bunco on Tuesday, March 10th in the Parish 
Center. Doors open at 6:30 for sign-in and games 
begin at 7:00 pm. Cost to play is only $10 with cash 
prizes at the end of the evening. Enjoy Guild and 
player-supplied treats along with complimentary soft 
drinks, coffee and water. Get in on the Split-the-pot 
for a little extra cash.  
 Questions about either of this events can be 
directed to Andrea at 773-581-0816 or Andi at         
773-610-5686. 

The Vicar for Deacons of the Archdiocese of Chicago 
816 Marengo Ave 

Forest Park, Illinois 60130 
708.366.8900 

“Whom shall I send? Who will go for us?  
‘Here I am, send me!’” — Isaiah 6:8 

 Have you ever considered the call to be a 
Deacon of the Catholic Church? Join us at one of four 
Inquiry Evenings: 

March 9th, 7:00 pm at St. John the Evangelist,  
502 S. Park Blvd., Streamwood 

April 13th, 7:30 pm at at St. Alexander Parish,  
7025 W. 126th St., Palos Heights 

May 18th, 7:00 pm online via Zoom 
 Sessions will provide an overview of the 
Deacon Formation Program, the application process 
and information on the ministry of a deacon. Men, 
single or married, are invited to attend. Wives are 
strongly encouraged to accompany their husbands to 
the meetings.  
 For more information and to register for one of 
the sessions, contact the Office of the Diaconate at 
(708) 366-8900. 

The Healing Mass with Fr. John Bashobora  
that was scheduled for Saturday, March 14th, 

has been CANCELLED due to a scheduling 
conflict. We apologize for any inconveneinece 

this may have caused. 
We will hopefully reschedule for some time in October. 

Religious Education Formation 
Program News 

 REF students will NOT meet for class this  
Wednesday, March 11th. 
 Due to unforeseen circumstances, the REF 
Living Stations of the Cross as well as the simple soup 
and bread  that was scheduled for Wednesday, March 
18th, has been cancelled. We apologize for the        
inconvenience. Students will still meet for class that 
evening and participate in a simple Way of the Cross.  
 A reminder to all parents who have not yet  
paid their tuition in full that the final payment was due 
by January 31st, 2026. Please make your payment via 
Venmo or cash/check at the parish office as soon as 
you are able!             

Maria Horbal, REF Program Coordinator 

Lenten Devotions 
    Everyone is invited to join us 
throughout the season of Lent for the: 
 

Way of the Cross 
Fridays at 7:00 am 

& Saturdays at 4:00 pm 

Archer Avenue St. Patrick’s Day Parade -  
March 14th 

 The Chicago Working Families’ Archer Avenue 
St. Patrick’s Day Parade will take place on Saturday, 
March 14th, 2026 with Chicago Police Officer Krystal 
Rivera and Chicago Firefighter Capt. David Meyer as 
the Honorary Grand Marshals. Staging will be at Byrne 
Elementary School at 11:00 am. The parade will step 
off at 12:00 Noon down Archer Ave., from Oak Park 
Ave. east to Merrimac Ave. (Expect Archer Ave. to be 
closed for a time for this event on Saturday, so plan 
getting to your destination/appointments accordingly). 
All who wish to be a wee bit Irish for the day are    
welcome to attend! 



AVAILABLE NOW! PRINT & DIGITAL AD SPACES 

Building Maintenance Fund 
    The second collection taken up at all 
Masses next weekend, March 14th -15th, is 
designated for the parish building             
maintenence fund. May God reward you all for 
your support and generosity to this collection.  
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Struggling with your Lenten penances? 
   
 Fear not!  
 Even our failures are 
opportunities for grace.  
 Lent is hard. 
 
  We’re just over 3 
weeks into this penitential 
season and already we can 
feel defeated. Maybe you’ve 
already broken those Lenten 
resolutions you made with 

such determination. Maybe you’re struggling with 
fasting and physical penance. Maybe you’ve kept all 
your Lenten intentions but still feel burdened and 
depleted spiritually. 
 For some of us, the sacrifices we've committed 
to can feel burdensome, and the demands of fasting, 
prayer, and almsgiving can weigh heavily on our busy 
lives. 
 No matter where you find yourself this Lent, 
remember that these small defeats are an important 
part of your Lenten journey! 
 It is within these difficulties that we can find 
profound opportunities for growth and grace. 
  St. Teresa of Avila teaches us that those who 
walk closest to Christ often endure the greatest trials, 
and Lent is an opportunity to walk with Christ in the 
desert. Yet she reminds us that God will never 
abandon us in these struggles. Rather, He will always 
provide us with the strength necessary to suffer them 
well. She wrote: 

“Courage, courage, my daughters. Remember 
that God does not give anyone more trials 
than can be suffered and that his majesty is 
with the afflicted. For this is certain; there is 
no reason to fear but to hope in his mercy. 
He will reveal the whole truth; and some 
machinations, which the devil kept hidden so 
as to create a disturbance, will be made 
known.” 

  These small moments of weakness and 
difficulty are also opportunities for profound humility. 
Sometimes the lessons of Lent are not beautiful ones 
of self-sacrifice, but difficult ones of personal humility. 
The lessons learned in weakness will teach us that we 
cannot trust ourselves to be strong; rather, we must 
rely on God, who gives us His strength in abundance. 
  Strength requires struggle and our spiritual 
lives require strength. This Lent, remind yourself to 
remain in the Lord’s strength. Touch the cross or holy 
medal on your necklace, touch a cross or crucifix or 
holy image that hangs on a wall in your home to 
garner strength to continue on your Lenten journey. 
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The Disciple Maker Index Survey 
is Now Open! 

 

 Our parish is on a journey to 
know, love, and serve Christ as a 
parish community. Together we must 
embrace Christ’s vision for missionary 
discipleship so our parish can thrive 
and be a place for others to grow 
together in faith. 
 

 The very first step in this process involves 
assessing our greatest strengths and opportunities, 
and that is where the Disciple Maker Index (DMI) 
comes into play. The DMI is an important 10-15 
minute survey that invites you to reflect on your 
discipleship journey here at St. Faustina Kowalska 
Parish. 
 

 Please note that this year, parishes are 
strongly encouraged to promote online completion and 
submission of the survey, in order to help reduce 
administrative expenses and paper waste. The survey 
will be open for parishioners from Ash Wednesday, 
February 18th through Sunday, March 29th. For 
individuals who are genuinely unable to complete the 
survey electronically, please contact the parish office 
(773-767-2411) and we will gladly help you. 
 

 The survey for our parish can be accessed 
through the following online link: 
 

   https://survey.catholicleaders.org/d/pg9t38 
 

OR 
 

you may scan the QR Code below which will take you 
directly to the survey page for our parish: 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 Please note that all responses will be held 
confidential, and the parish will only receive 
information about the community as a whole. The 
report of the findings will be available and shared in 
this summer. 
 

 At St. Faustina Kowalska Parish, we are 
blessed in so many ways. Together, we will identify 
our strengths and opportunities to improve in greater 
detail as we strive to grow in missionary discipleship. 
 

Please continue to pray for this intention and for the 
growth and protection of our parish! 

Sacrament of Reconciliation during Lent 
 

*Saturday - March 28th 

3:00 pm - 4:15 pm 
 

*Palm Sunday - March 29th 

1:30 pm - 3:00 pm 

 
*There will be several confessors present 

to assist 
 

There are five steps to a good confession 
1. - Examine your conscience 
2. - Be sorry for your sins 
3. - Have a firm resolve to avoid those sins in the future 
4. - Confess your sins to a priest 
5. - Satisfaction ~ fulfill your penance 
 Jesus said to his apostles, “Whose sins you shall 
forgive they are forgiven them.”  That’s why we go to the 
priest to have our sins forgiven.  Because Jesus said so. 
 Often pride, laziness, or fear hold us back from 
Confession, but it’s the devil who really gets in our 
way. A good, sincere, and contrite Confession brings 
enormous joy and peace to a soul. How could it be 
otherwise?  Because in the Sacrament of Reconciliation 
we encounter Our Lord and Savior Jesus Christ and his 
Most Merciful Heart! 
 
 

Act of Contrition 
O my God, I am heartily sorry for having offended you, 
and I detest all my sins, because of Your just         
punishments, but most of all because they offend You, 
my God, who are all-good and deserving of all my 
love. I firmly resolve, with the help of Your grace, to 
sin no more and to avoid the near occasion of sin. 
Amen. 



Vigil Candles  
 For twenty-four hours a day, two candles burn 
at either side of the tabernacle and two more before 
the Our Lady of Fatima statue. The candles represent 
our presence and our prayer in a holy place. If you 
would like to, you may sponsor two vigil candles at the       
tabernacle or two vigil candles before the Our Lady of 
Fatima statue. The suggested offering to sponsor one 
candle is $10. Offerings for the vigil candles can be   
made in a plain envelope from home and placed       
together with your Sunday offering or dropped through 
the mail slot of the parish office. Please remember to 
write your name, address and telephone on the       
envelope, the number of candles and which candles 
you are sponsoring. Candles may be offered in honor 
of a child being baptized or receiving First Holy     
Communion, a couple getting married, or someone 
who is ill. Candles may also be offered in memory of a 
beloved deceased individual. May the Mother of God 
through the Merciful Jesus intercede many favors for 
everyone. Proceeds from these vigil candles will be 
used towards liturgical vestments, hosts, candles and 
further renovation of the sacristy.  

 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

 
$40 - Anonymous 
(Special Intention) 

 
 

Świece Wigilijne  
 Przez 24 godziny na dobę płoną przy              
tabernakulum i figurze Matki Bożej Fatimskiej świece   
wigilijne. Świece reprezentują naszą obecność i naszą 
modlitwę w świętym miejscu. Jeżeli masz pragnienie   
możesz sponsorować 2 świece wigilijne przy               
tabernakulum lub 2 świece wigilijne przy figurze Matki 
Bożej Fatimskiej. Sugerowana ofiara za jedną świecę 
jest $10. Na zwyczajnej kopercie można napisać swoje 
imię i nazwisko, numer telefonu, rodzaj i ilość świec,   
które masz pragnienie sponsorować. Można napisać imię 
dziecka ochrzczonego, imię dziecka które przystępuje do 
Pierwszej Komunii św., osób zawierających małżeństwo, 
osoby chorej lub przyjmującej inny sakrament. Można też 
umieścić imię osoby zmarłej. Koperty można zwrócić do 
biura parafialnego, do zakrystii lub wrzucić wraz z kolektą 
do koszyka. Niech Matka Boża u Jezusa Miłosiernego  
wyprosi wszystkim wiele łask.  Dochód z płonących świec 
będzie przeznaczony na  szaty liturgiczne, hostie, świece  
i dalszy remont zakrystii. 
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Wykorzystajmy zwykłe spotkania 
 Zmęczony Jezus siedział 
przy studni, a kiedy nadeszła 
Samarytanka, poprosił ją o 
drobną przysługę: „Daj mi się 
napić”. Kobieta była zaskoczona 
nie tylko obecnością tego 
Mężczyzny przy studni, ale                 
i otwartością Jego Serca. 
Stopniowo rozwinęła się 
rozmowa, która najpierw poruszyła serce tej kobiety,  
a następnie mieszkańców okolicy. W ten oto sposób 
zwyczajne spotkanie przy studni stało się okazją do 
objawienia się miłości Boga. Stało się to możliwe, bo 
zarówno Jezus, jak i Samarytanka przekształcili 
rozmowę w głęboki i piękny dialog, z którego możemy 
dziś obficie czerpać. Jakie to ważne, aby nie 
zmarnować najmniejszej okazji do rozmowy o Bogu      
i aby prowadzić szczerą rozmowę. Kto nauczy się 
sztuki mądrego wykorzystania zwykłych spotkań, ten 
zacznie smakować szczęście w codzienności. 
 Jezu! Wiele razy przechodzisz w mojej 
codzienności, a ja nie zawsze Ciebie zauważam. I choć 
tyle się dzieje, nieustannie pragnę odkrywać Twoją 
obecność i słyszeć Twój głos. Jezu, daj mi pić!  



Klub Polski św. Faustyny 
 Następne spotkanie Klubu Polskiego         
św. Faustyny odbędzie się w niedzielę,            
8-go marca, po Mszy św. o godz. 9:00  
rano w Sali św. Jana Pawła II w Centrum 
Parafialnym św. Faustyny.  
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Drodzy Parafianie i Przyjaciele, 
 Każdy z nas, choć          
w różnym stopniu, doświadczył, 
co znaczy brak wody i co znaczy 
ugasić pragnienie. A cóż dopiero 
powiedzieć o ludziach, którzy     
w zarówno w przeszłości, jak       
i dziś w wielu regionach świata, 
umierają z pragnienia, bo brakuje 
im wody? 

Pragnienie i woda, która je zaspokaja: dwie 
rzeczywistości, tak dobrze nam znane z życia         
codziennego, są w centrum ewangelicznej rozmowy 
Jezusa z Samarytanką przy studni Jakuba niedaleko 
Sychem. Kobieta z Samarii wiedziała o wrogości         
w relacjach pomiędzy Samarytanami a Żydami.      
Dlatego zdziwiła się, że Jezus, będąc Żydem, prosi ją, 
by dała Mu się napić. Z rozmowy dowiadujemy się, że 
miała pięciu mężów, a ten, z którym przebywała     
aktualnie, nie był jej mężem. Można więc mówić         
o życiu skomplikowanym, pełnym trudnych sytuacji      
i rozstań, choć nie znamy jego szczegółów. Ale       
Samarytanka była też kobietą religijnie poszukującą, 
dostrzegającą różnice między wiarą żydowską             
i samarytańską. Wiedziała, że kiedyś przyjdzie        
Mesjasz, który objawi wszystko, co do tej pory       
pozostawało tajemnicą. 

W rozmowie Jezusa z Samarytanką woda jest 
jednak dla Zbawiciela jedynie obrazem do ukazania 
wartości głębszych, duchowych, nieprzemijających      
i ważnych dla wszystkich, żyjących w jakimkolwiek 
czasie i miejscu; Samarytanka pozostaje natomiast 
przy dosłownym znaczeniu wody. Rozmowa zatem   
toczy się na dwóch poziomach. Jezus prośbą: „Daj Mi 
pić!” rozpoczyna niezwykły dialog i ukazuje nam, że 
Bóg jako pierwszy wykazuje inicjatywę w kontakcie     
z człowiekiem. To On wciąż zaprasza do nawiązania 
bliższej relacji nawet osoby już zaawansowane w życiu 
duchowym. Wobec Boga zawsze pozostajemy słabi      
i potrzebujący Jego wody żywej, to jest ożywiającej 
łaski Ducha Świętego. 

Samarytanka, choć powoli, jednak odkrywa 
niezwykłość spotkanego Człowieka: nie prosi Go          
o jakieś szczególne dary, choć z pewnością nie       
brakowało jej różnych kłopotów i zmartwień. Jej     
jedyną prośbę stanowią słowa: „Daj mi tej wody, 
abym już nie pragnęła i nie przychodziła tu czerpać”. 
Chciała się po prostu uwolnić od fizycznego trudu 
związanego z czerpaniem i noszeniem wody. 

Nam się wydaje, że ta prośba jest trochę za 
mała na tak wielką okazję, jaka jej się nadarzyła. Być 
może stworzyła jakiś świat dla siebie, w którym czuła 
się, mimo trudności, w miarę szczęśliwie i nie         
odczuwała większych pragnień. To może stać się    
również naszym udziałem. Jeżeli nie angażujemy się   
w szukanie wody żywej, w szukanie Boga, to          
odruchowo musimy tę pustkę czymś wypełnić.       

Staramy się więc wypełnić nasze życie przez inne 
„małe pocieszenia”, jak nadmierna aktywność, dążenie 
do sukcesu, narzucanie się innym ze swoją miłością         
i przyjaźnią, szukanie doznań zmysłowych czy         
nadmierna konsumpcja. 

Natchniony autor w refrenie dzisiejszego    
Psalmu zachęca nas: „Kiedy Bóg mówi, nie gardź Jego 
słowem”. Otwórzmy się na ten szczególny głos            
i podejmijmy dialog, który pomoże nam dostrzec          
i zrozumieć, co jest rzeczywiście ważne na naszej     
tegorocznej drodze wielkopostnej, a co jedynie takim 
się wydaje. Pamiętajmy, że pragnienie wody żywej, 
łaski, przyjaźni z Jezusem powinno być pragnieniem 
każdego chrześcijanina. 

W tym tygodniu, w piątek, 13-go marca,     
będzie obchodzić swoje urodziny, ks. Stan Rataj. Nie 
zapomnijcie złożyć mu życzeń urodzinowych. Jesteśmy 
mu bardzo wdzięczni za jego uśmiech, życzliwość, 
obecność i pomoc duszpasterską. Niech Miłosierny Pan 
darzy go zdrowiem i wszelką pomyślnością na długie 
lata.  Wszystkim którzy obchodzą swoje urodziny,   
imieniny, rocznice ślubu i inne okazje życzymy    
wszystkiego co najlepsze i najpiękniejsze. Niech Pan 
błogosławi. Bóg zapłać wszystkim, którzy już włączyli 
się w naszą kampanię „Z POKOLENIA NA POKOLENIE: 
ODPOWIEDZ” NA WEZWANIE. Cieszę się bardzo, że 
staracie się zrozumieć, to Boże wezwanie, abyśmy  
nowemu pokoleniu, które idzie po nas pozostawili coś 
po sobie, co pomoże im zrozumieć ludzkie powołanie    
i ostateczne przeznaczenie. Jak kruche jest życie    
ziemskie ukazują nam również toczące się wojny.    
Papież Leon XIV wzywa wszystkich katolików do     
modlitwy różańcowej w intencji o pokój. Niech każdy   
z nas czy wspólnie, czy indywidualnie włączy się do 
tego wielkiego światowego wołania przez             
wstawiennictwo Matki Bożej o ustanie wojen i pokój   
w świecie. Witam w naszej parafii misjonarza,        
dominikanina, Ojca Tomasza Albrecht, OP. W miarę 
waszych możliwości postarajcie się wysłuchać kazań 
wielkopostnych, które będzie głosić, żeby jak najlepiej 
przygotować się na Święta Zmartwychwstania       
Pańskiego. Szczęść Boże!                                         

 Ks. Tadeusz Dzieszko 
Proboszcz 

Msza Święta o uzdrowienie z ks. John’em 
Bashoborą, zaplanowana na  

sobotę 14-go marca, została ODWOŁANA  
z powodu kolizji terminów. 

 Przepraszamy za wszelkie niedogodności. 



Msza Radiowa z parafii Św. Faustyny 
 Serdecznie zapraszamy szczególnie osoby 
chore, do słuchania i uczestniczenia w Mszy 
świętej radiowej, nadawanej z naszego Kościoła 
św. Faustyny Kowalskiej, w każdą niedzielę,        

o godz. 11:00 rano za pośrednictwem Stacji WEUR 
1490AM, którą sponsoruje Anna i Tomasz Wojdyła, 
właściciele LONE TREE MANOR BANQUETS. 

 

Serdecznie zapraszamy 
na 

 

Rekolekcje Wielkopostne 
 

które poprowadzi 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ojciec Tomasz Albrecht, OP 
 

8 - 11 marca 2026 r. 
 
 Tomasz Albrecht OP przyjął świecenia 
prezbiteratu w 2008 r., w 2019 r. wstąpił do Zakonu 
Kaznodziejskiego. Pracował min.: jako duszpasterz 
wspólnoty anglojęzycznej w kościele św. Idziego pod 
Wawelem, duszpasterz Domu na Lednicy, opiekun 
fraterni Trzeciego Zakonu św. Dominika w Szczecinie.  
 Od 7 kwietnia 2025 mieszka i pracuje              
w dominikańskim klasztorze w Sandomierzu i Winnicy 
św. Jakuba, współprowadzi także kursy 
przedmałżeńskie w języku angielskim w Krakowie. 
 Ojciec Tomasz interesuje się zagadnieniami 
związanymi z nową ewangelizacją, wielokulturowością, 
modelem parafii jako wspólnoty wspólnot. Pasjonat 
liturgii od „kuchni” oraz sztuk kulinarnych od ich 
liturgicznej strony.  
 Nasz rekolekcjonista zaprasza na tegoroczne 
rekolekcje wielkopostne zatytułowane „Szukaj pokoju   
i dąż do niego.” (Ps. 34, 15). Podczas tych kilku dni 
wielkopostnej refleksji, o.rekolekcjonista podzieli się     
z nami tym w jaki sposób można trwale odzyskać 
wewnętrzny spokój i poczucie obecności Boga             
w codziennym życiu.  
 Rekolekcje rozpoczną się w niedzielę, 8-go 
marca. Ojciec rekolekcjonista wygłosi kazania 
rekolekcyjne podczas wszystkich Mszy św. o godz. 9:00 
rano, 12:30 po południu i o 7:00 wieczorem. 
Nabożeństwo Gorzkich Żali będzie odprawione o godz. 
12:00 w południe. W poniedziałek, wtorek i środę, czyli 
9, 10 i 11-go marca, Msze św. z kazaniem 
rekolekcyjnym będą odprawione o godz. 9:00 rano       
i o 7:00 wieczorem.       
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Kopertki na niedzielną ofiarę 
 Jeśli jesteś zarejestrowanym parafianinem i nie 
otrzymałeś/aś pakietu kopert na marzec i kwiecień, 
skontaktuj się z biurem parafialnym. Chociaż 
zazwyczaj w każdym okresie mamy kilka problemów   
z dostawą przez pocztę, wydaje się, że tym razem 
problem dotknął znaczną liczbę parafian. 
 Aby poprosić o dodatkowy pakiet, zawsze 
można zadzwonić pod numer 773-767-2411, wew. 0 
(prosimy o pozostawienie wiadomości, jeśli jesteśmy 
poza biurkiem) lub wysłać email na adres 
stfaustina@archchicago.org, podając swoje imię           
i nazwisko oraz adres. Z przyjemnością wyślemy Wam 
dodatkowy pakiet lub możecie go osobiście odebrać    
w biurze. 
 Uprzejmie prosimy o kontakt telefoniczny lub 
mailowy z biurem parafialnym, a nie dzwonić dla          
ks. Tadeusza i pracownikom na ich telefony komórkowe. 
Dziękujemy za współpracę i nieustające wsparcie!  

w 



Nabożeństwo do  
M.B. Nieustającej Pomocy 

 Nabożeństwo do Matki Bożej          
Nieustającej Pomocy odbędzie się we 
wtorek, 10-go marca o godzinie 
7:00 wieczorem. 

Fundusz na utrzymanie Budynków Parafialnych 
 Kopertki przeznaczone na utrzymanie 
budynków parafialnych będą zbierane podczas 
drugiej kolekty na każdej Mszy św. w przyszłą  
niedzielę, 15-go marca. Niech Bóg Wam 

wynagrodzi za wasze wsparcie i hojność na ten cel.  

 

Adoracja Najświętszego Sakramentu 
w każdy wtorek od 9:30 am do 7:00 pm 

3:00 pm wspólna modlitwa:  
Koronka do Miłosierdzia Bożego  

w języku polskim 

Z Pokolenia na Pokolenie: Odpowiedz na Wezwanie 
SPOTKANIE WOLONTARIUSZY 

 W poniedziałek, 9-go marca 2026 roku       
o godzinie 6:30 pm w Centrum Parafialnym odbędzie 
się spotkanie dla wszystkich, którzy zgłosili się do 
wolontariatu w ramach kampanii „Z Pokolenia na 
pokolenie: Odpowiedz na wezwanie”. Jeśli jeszcze się 
nie zgłosiłeś/aś, serdecznie zapraszamy do udziału. 
Dziękujemy! 

Droga Krzyżowa 
 W czasie Wielkiego Postu          
serdecznie zapraszamy na Nabożeństwo 
Drogi Krzyżowej w każdy piątek w języku 
polskim o godz. 7:00 wieczorem.          
Bezpośrednio po Nabożeństwie Drogi    
Krzyżowej będzie odprawiona Msza św.    
w jezyku polskim. 

Gorzkie Żale 
 Serdecznie zapraszamy na Nabożeństwo Gorzkich 
Żali w każdą niedzielę Wielkiego Postu o godz. 12:00 
po południu (przed Mszą św. o godz. 12:30 po        
południu). 

Wikariusz ds. diakonów Archidiecezji Chicago 
816 Marengo Ave 

Forest Park, Illinois 60130 
708.366.8900 

„Kogo poślę? Kto pójdzie za nami? 
„Oto ja, poślij mnie!” — Izajasz 6:8 

 Czy kiedykolwiek rozważałeś powołanie na 
diakona Kościoła katolickiego? Dołącz do nas na 
jednym z czterech wieczorów pytań: 
9 marca, godz. 19:00 w parafii St. John the Evangelist, 

502 S. Park Blvd., Streamwood 
13 kwietnia, godz. 19:30 w parafii St. Alexander, 

7025 W. 126th St., Palos Heights 
18 maja, godz. 19:00 poprzez Zoom 

 Podczas sesji zostanie przedstawiony przegląd 
programu formacji diakonów, proces składania 
wniosków i informacje na temat posługi diakona. 
Zapraszamy mężczyzn, kawalerów i osoby żonate. 
Żony są zdecydowanie zachęcane do towarzyszenia 
swoim mężom na spotkaniach. 
 Aby uzyskać więcej informacji i zapisać się na 
jedną z sesji, skontaktuj się z Biurem Diakonatu pod 
numerem (708) 366-8900. 

Wczesne głosowanie w Sali Ward Hall 
           Nasza parafialna sala „Ward 
Hall” jest wyznaczonym miejscem 
wczesnego głosowania w pra-
wyborach w 23 okręgu, mieszcząca 
się pod adresem 5157 S. McVicker 

Ave. Uwaga: jedyne drzwi które będą otwarte do   
wejścia i wyjścia z budynku znajdują się od ulicy 
McVicker Ave., a nie drzwi boczne. Będzie można    
głosować do wtorku, 17-go marca włącznie          
w następujących godzinach: w dni powszednie od     
9:00 am do 6:00 pm; w sobotę od    
9:00 am do 5:00 pm; w niedzielę od 
10:00 am do 4:00 pm; i w dniu wyborów 
od 6:00 am do 7:00 pm. Więcej         
informacji można znaleźć w plakacie   
zamieszczonym na parafialnej stronie 
internetowej.   
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Ankieta „Disciple Maker Index” 
jest już otwarta! 

 
 Nasza parafia jest w drodze, 
aby jako wspólnota parafialna 
poznawać, kochać i służyć 
Chrystusowi. Razem musimy przyjąć 
wizję Chrystusa dotyczącą misyjnego 
uczniostwa, aby nasza parafia mogła 
się rozwijać i być miejscem, w którym 
inni wzrastają razem w wierze. 
 

 Pierwszym krokiem w tym procesie jest ocena 
naszych największych mocnych stron oraz obszarów 
możliwości rozwoju - i właśnie w tym pomaga ankieta 
„Disciple Maker Index” (DMI). DMI to ważna, 10-15 
minutowa ankieta, która zaprasza do refleksji nad 
Twoją drogą uczniostwa tutaj, w parafii św. Faustyny 
Kowalskiej. 
 

 Prosimy pamiętać, że w tym roku parafie są 
szczególnie zachęcane do promowania wypełniania      
i przesyłania ankiety elektronicznie, aby pomóc          
w ograniczeniu kosztów administracyjnych i zmniejszyć 
zużycie papieru. Ankieta będzie dostępna dla parafian 
od Środy Popielcowej, 18-go lutego, do niedzieli, 
29-go marca. Dla osób, które rzeczywiście nie są     
w stanie wypełnić ankiety elektronicznie, prosimy        
o kontakt z biurem parafialnym (773-767-2411),         
a chętnie pomożemy. 
 

 Ankieta dla naszej parafii jest dostępna za 
pośrednictwem poniższego linku: 
 

https://survey.catholicleaders.org/d/pg9t38 
 

LUB 
 

można zeskanować poniższy kod QR, który przeniesie 
bezpośrednio na stronę ankiety dla naszej parafii: 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 Prosimy pamiętać, że wszystkie odpowiedzi są 
poufne, a parafia otrzyma jedynie zbiorcze informacje 
dotyczące całej wspólnoty. Raport z wyników zostanie  
latem tego roku. 
 

 W parafii św. Faustyny Kowalskiej jesteśmy 
błogosławieni na wiele sposobów. Razem dokładniej  
nasze mocne strony oraz możliwości rozwoju, dążąc do 
wzrostu w misyjnym uczniostwie. 
 

Prosimy o dalszą modlitwę w tej intencji oraz o rozwój 
ochronę naszej parafii! 

 Ekstremalna Droga Krzyżowa to indywidualna 
forma modlitwy która polega na pokonaniu w nocy 
wybranej trasy, rozważaniu stacji męki Pańskiej oraz 
zmaganiu się z trudnościami i własnymi słabościami. 
Trasę pokonujemy samotnie lub w małych grupach 
oraz w kompletnym milczeniu. 
   To nie jest pielgrzymka – nie ma w EDK 
przewodnika lub i wyznaczonych postojów. Każdy 
wyrusza na własną odpowiedzialność. Mimo 
to rejestracja jest obowiązkowa. Więcej informacji       
i zapisy można znaleźć na stronie:  

www.chicago-edk.com 
 Tegoroczna EDK wyrusza 20-go marca 2026 
po wieczornej Mszy Świętej o godzinie 7:00 pm               
z Jezuickiego Ośrodka Milenijnego, 5835 W. Irving 
Park Rd., w Chicago. Jak co roku wyznaczone są trzy 
trasy których wybór zależy od uczestnika.  



Sakrament Spowiedzi św.  
podczas Wielkiego Postu 

 

 *Sobota - 28-go marca 
 3:00 pm - 4:15 pm  

 

       *Niedziela Palmowa - 29-go marca 
1:30 pm - 3:00 pm 

 

*Będą również spowiadać zaproszeni spowiednicy 
 

5 warunków dobrej spowiedzi 
 Spowiedź święta jest sakramentem, do którego 
zaleca się przystępować przynajmniej raz w roku. Za 
jego pomocą możemy oczyścić się z grzechów             
i odpowiednio celebrować ważne wydarzenia religijne, 
jak na przykład święta Bożego Narodzenia czy święta 
wielkanocne. Spowiedź święta to potoczna nazwa   
sakramentu pokuty i pojednania. Polega ona na      
wyznaniu kapłanowi (zazwyczaj przy konfesjonale) 
wszystkich swoich grzechów, a następnie modlitwie       
i zadośćuczynieniu. Spowiedź umożliwia wszystkim 
wiernym pojednanie się z Bogiem, oczyszczenie           
z grzechów i odpowiednie świętowanie ważnych      
religijnych wydarzeń. 
 Aby spowiedź była wartościowa i spełniła    
swoją oczyszczającą funkcję, trzeba wykonać każdy     
z ustanowionych i podanych w modlitewniku 5        
warunków dobrej spowiedzi. Przed przystąpieniem do 
spowiedzi, warto wykonać osobisty rachunek sumienia 
i wyrazić żal za swoje grzechy. Dopiero gdy to       
uczynimy i postanowimy, że chcemy się poprawić,   
możemy wyznać kapłanowi nasze grzechy. 
 Do 5 warunków dobrej spowiedzi należą: 
1. - Rachunek sumienia. 
2. - Żal za grzechy. 
3. - Mocne postanowienie poprawy. 
4. - Szczera spowiedź. 
5. - Zadośćuczynienie. 

Modlitwa po spowiedzi 
 Boże mój, dziękuję Ci za Twą wielką dobroć, za 
przebaczenie grzechów. Dziękuję Ci za życie łaski,  
które mi dałeś. Umocniłeś mnie do walki z grzechem. 
Pragnę pamiętać, jaką cenę zapłacił Chrystus, aby  
obdarzyć mnie dobrem. Pomóż mi wytrwać               
w postanowieniach i więcej nie grzeszyć. Amen. 
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Liga Katolicka Pomocy Religijnej Polsce i Polonii 
Stypendia Św. Papieża Jana Pawła Wielkiego 

czas nadsyłania aplikacji stypendialnych 
  Liga Katolicka Pomocy Religijnej Polsce i Polonii 
po raz dziewiąty w swej 83 letniej historii oferuje         
w tym roku dwadzieścia cztery $5000 każde, stypendia 
akademickie i formacyjne dla młodzieży Polonii w USA   
i w Rzymie. Jak Do tej pory Liga przyznała 140 
stypendiów akademickich i formacyjnych sw. Jana 
Pawła Wielkiego na łączną sumę $1,115,801. 
 Polonijna młodzież akademicka, aktywnie 
zaangażowana w życie lokalnego wspierającego 
finansowo parafialnego Kościoła Rzymskokatolickiego 
albo w współpracującymi finansowo z Ligą 
organizacjami Polonijnymi, ma możność ubiegania się   
o odnawialne stypendium im. Świętego Jana Pawła 
Wielkiego na rok akademicki 2026 – 2027. Termin 
składania aplikacji i dokumentów upływa z dniem      
31-go marca 2026 roku. 
 Po więcej informacji o warunkach, kryteriach 
przyznawania stypendiów i pobrania aplikacji 
zapraszamy na stronę internetową Ligi:  

www.catholicleaguepolonia.org 
Nie wahaj się, razem z nami możesz rozpocząć  

nowy rozdział historii Polonii w Ameryce! 

Proces Uzdrowienia Dla Osób Po Rozwodzie Cywilnym 
 Proces badający ważność lub nieważność 
małżeństwa kościelnego jest wyrazem troski Kościoła 
wobec osób, które spełniają warunki i pragną 
uregulować swoją sytuację małżeńską po rozwodzie 
cywilnym. Osoby zainteresowane procesem mogą 
uzyskać potrzebne informacje u Sr. Barbary Kosińskiej 
312.534.5202. 

SZANSĘ 

 



Parish Information   ~  Informacje Parafialne 
Baptism 
The sacrament of Baptism is administered in English 
and Polish. Due to the pandemic situation, we do not 
have group baptisms. Only one child is permitted to  
be baptized in a single event. Parents are required to 
attend a baptismal preparation class prior to the  
planned date of the child's baptism. Please contact  
the parish office to register your child for Baptism. 
 

Reconciliation 
We invite you to take advantage of the sacrament of 
reconciliation every Saturday from 3:30 to 4:15 pm. 
You must sanitize your hands and wear a mask for 
confession. 
 

Marriage 
The Archdiocese of Chicago recommends that  
individuals who plan to marry should contact the  
parish office at least six months before the planned 
wedding date. Please make it a priority to reserve  
the date with the church first and then with other  
vendors. Please contact one of the priests directly  
Or the parish office as soon as possible. 
 

Anointing of the Sick 
Every first Saturday of the month after the 4:30 pm 
Mass. Please contact the priest as soon as possible  
to make arrangements in receiving this sacrament  
in serious health crises. Do not delay arranging for  
the sacrament of the anointing until the person is  
unconscious or close to death. 
 

Holy Communion for the sick/First Friday 
If any parishioner, or relative thereof, is sick  
and/or homebound, and would like to receive  
Holy Communion, please contact the parish office  
with their name and telephone number. 

Chrzest św. 
Sakrament Chrztu Świętego jest udzielany  

w języku angielskim i polskim. Ze względu na sytuację 
epidemiczną, nie mamy chrztów zbiorowych.  

Rodzice są zobowiązani do wzięcia udziału w spotkaniu 
przygotowującym do tego sakramentu przed planowaną 

datą chrztu dziecka. Prosimy o skontaktowanie się  
z biurem parafialnym, aby zgłosić dziecko do chrztu. 

 
Spowiedź św. 

Zapraszamy do skorzystania z sakramentu  
Pojednania w kazdą sobotę od godz. 3:30 do  

godz. 4:15 po południu. Podczas spowiedzi należy  
mieć wydezynfektowane ręce i założoną maseczkę. 

 
Sakrament Małżeństwa 

Archidiecezja Chicago zaleca, aby osoby, które planują 
zawarcie sakramentu małżeństwa zgłosiły się do biura 

parafialnego co najmniej sześć miesiące przed datą  
ślubu. Prosimy, abyście najpierw ustalili termin w  

kościele, a następnie w innych miejscach. Prosimy o 
kontakt z wybranym kapłanem lub biurem parafialnym 

najwcześniej jak tylko jest to możliwe. 
 

Sakrament Namaszczenia Chorych 
Prosimy o kontakt z księdzem w celu ustalenia terminu 

przyjęcia tego sakramentu. Przypominamy, że nie wolno 
zwlekać z udzieleniem sakramentu chorych do momentu 

kiedy osoba będzie nieprzytomna lub bliska śmierci. 
 

Komunia Święta dla chorych/Pierwsze Piątki 
Jeśli ktoś z was lub waszych bliskich choruje  

i chciałby przyjąć Komunię Świętą, to prosimy  
o zgłoszenie osoby chorej do biura parafialnego. 

Please Pray For The Sick 

 Look kindly upon our brothers and sisters who are suffering, or acutely, chronically or terminally ill. In the 
midst of illness and pain, may they be united with Christ, who heals both body and soul. May they know the     
consolation promised to those who suffer and be fully restored to wellness and wholeness. We ask this in the 
name of Jesus Christ, our Lord. Amen. 
 

Titilayo Abiona, Fernando Alonzo, Jimmy Arroyo, Baby Carlo, Diane Bingham, Andrew Bobek, Maria Bobek, Sara Boyd,  
Connie Brazas, Christopher Brook, Kimberlee & Liam Brown, Stella Christopher, Andrea Covert, Katie Cuchetto, Stacy  

Cygan, Sharon De Young, Elliot Domalewski, Dorothy Dujmovic, John Dunn & Family, Jessica Eisenschenk, Linda Evans, 
Mateusz Fic, Mary Flanagan, Marisa Gargano, Chuck Gens, Margaret & John Green, Patrick Greenhill, Marianne Grosam, 

Mia Hanson, Amy Handzel, Frank Hernandez, Andrea Hoffman, Denise M. & Rich S. Jandura, Scott Koker, Sophie  
Komperda, Lisa Konie, Aniela Kulawiak, Carol Kulbida, Julia Kunicki, Linda Kunicki, Tom Kwiatkowski, Dave Lamping,  

Joanna Lamping & Sons, Bonnie Marousek, Kevin & Margaret McKeon, John Merkel, Jackie Mintal, Bill Mroz, Bill Novak & 
Family, Rick Nowak, Michelle Nowicki, Patrick O’Malley, Terrence Oates, Amparo Ocampo, Bob Onik, Dawn Ostapowicz, 

Michael Pesice, Theresa Pytlewicz, Natalia Rivera, John Rybski, Helen Sadowski, Irene Samborski, Kathy Shichkel,  
Charmaine Simikoski, Arlene Slaga, George Ann Smith, Jimmy Smith, Teresa Smolarczyk, Sr. Maria-Paulina Sterling,  

Donald Thompson, Norman Vanbeveren, Joe Wantrobski, Bill Wilder, David Wilder, Jolanta Wilk, Tom Wilk, Bea Wozniak 
 

Módlmy Się Za Chorych 
 Panie Jezu, w czasie Twego ziemskiego życia z miłością pochylałeś się nad ludzkim cierpieniem, bólem       
i chorobą; nawiedzaj naszych chorych i daj im łaskę łączenia ich doświadczeń z Twoją męką i śmiercią na krzyżu. 
Niech dzięki Twej obecności odkryją wielki skarb i tajemnicę cierpienia, które przyjmowane z miłością przyczynia 
się do zbawienia świata. Otocz naszych chorych życzliwymi i dobrymi ludźmi oraz poślij do nich kapłanów, którzy 
pomogą im dojrzale przeżywać te trudne chwile. Amen. 











Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

• Furnaces	• Air Conditioners
• Boilers	 • Humidifiers

708•485•7827
www.4AdvancedHVAC.com

Soukal Floral Co., Inc.
Celebrating 101 years in Business

Visit one of the largest
greenhouses in Chicago

773-767-7055 / www.soukalfloral.com
6118 S. Archer Ave.

TELEFLORA

• �LeafGuard®  
is guaranteed never 
to clog or we’ll clean it 
for FREE*

• �Seamless, one-piece system keeps out leaves, pine 
needles, and debris

• �Eliminates the risk of falling off a ladder to clean 
clogged gutters

• �Durable, all-weather tested system not a flimsy 
attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373 Get it. And forget it.®

*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,

or we’ll clean your gutters for free.

Say Good-bye to Clogged Gutters!

$99
Installa-

tion*

Receive a $100 Visa gift card with
your FREE in-home estimate 

*Does not include cost of material. Expires103/31/22.

*All participants who attend an estimated 60-90-minute in-home product consultation will receive a $100 Visa gift 
card. Retail value is $100. Offer sponsored by LeafGuard Holdings Inc. Limit one per household. Company procures, 
sells, and installs seamless gutter protection. This offer is valid for homeowners over 18 years of age. If married or 
involved with a life partner, both cohabitating persons must attend and complete presentation together. Participants 
must have a photo ID and be legally able to enter into a contract. The following persons are not eligible for this offer: 
employees of Company or affiliated companies or entities, their immediate family members, previous participants 
in a Company in-home consultation within the past 12 months and all current and former Company customers. 
Gift may not be extended, transferred, or substituted except that Company may substitute a gift of equal or greater 
value if it deems it necessary. Gift card will be mailed to the participant via first class United States Mail within 10 
days of receipt of the promotion form. Not valid in conjunction with any other promotion or discount of any kind. 
Offer not sponsored and is subject to change without notice prior to reservation. Offer not available in the states 
of CA, IN, PA and MI. Expires 10/31/22.

THADDEUS S. KOWALCZYK
Attorney At Law • Mowie Po Polsku

Office Hrs. By Appointment
6052 W. 63rd St.

Office (773) 788-0800 
Fax (773) 788-2323

8267 S Roberts Road, Bridgeview, IL  60455
708.430.1177  www.TechniCraftAuto.com

Full service mechanical repair 
8300 S Roberts Road, Justice, IL  60458

708-598-7604

Your Heating & Air Conditioning Experts

• SALES
• SERVICE

773.581.9300
www.wantuck.net

Christopher Koczwara
Law Office of Christopher Koczwara, P.C.

Mówimy po polsku
5838 S. Archer Ave.  •  Chicago, IL 60638

Ph: (773)-767-5422    
www.koczwaralaw.com  •  info@koczwaralaw.com

Quality Work – Reasonable Prices

DEMMIS
PLUMBING

& SEWER
Ask for a
PARISHIONER
DISCOUNT

773.380.1900
Lic# 055-044826

EMERGENCY SERVICE
www.demmisplumbing.com

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
847.492.1444

Best Work • Best Rates

PARISHIONER DISCOUNT

 
IF YOU LIVE ALONE

MDMedAlert!™
4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

800.809.3570
/mo.$1995

Starting At

md-medalert.comCALL NOW!

708-277-3255
kogutiwona@gmail.com
www.iwonakogut.com

Iwona
Kogut 
REALTOR®

EXIT REALTY  
EXCELLENCE

KOMPLETNE USŁUGI POGRZEBOWE

STANISŁAW KRÓŻEL
DYREKTOR POGRZEBOWY od 1993

708-983-5124
AllianceFH@aol.com

- PO POLSKU LUB ANGIELSKU-
POLECAMY PEŁNY ZAKRES USŁUG POGRZEBOWYCH: KREMACJĘ, UROCZYSTOŚCI 

POŻEGNALNE, POGRZEBY JAK RÓWNIEŻ TRANSPORT ZWŁOK LUB PROCHÓW DO POLSKI. 
UROCZYSTOŚCI POŻEGNALNE MOŻEMY ZORGANIZOWAĆ W TWOIM DOMU.  

KAPLICE DOSTĘPNE NA CAŁYM TERENIE 
CHICAGO I PRZEDMIEŚCIACH

www.AllianceFuneralServices.com

ParishesOnline.com
Locate a Parish, Find a Mass,
Read the Bulletin.

Masstimes.org provides the most
accurate liturgy data in the U.S., and
we are grateful for their partnership. 

Powered by Masstimes.org

5749 ARCHER AVE., CHICAGO
773-767-1840 • 773-767-8807

Jeffrey Anderzunas, Owner/Director

www.RichardMidwayFH.com

TRADITIONAL FUNERALS ~ CREMATION

Richard-Midway
FUNERAL
HOME
Family Owned & Operated

         HEATING and AIR CONDITIONING

$40 OFF All Repairs

708.952.1400 • 773.767.6700� 8428 S. 88th Ave., Justice

24 HOUR
EMERGENCY SERVICE

Access Realtors Inc
Maria Horbal
Broker / Associate

Cell: 773-842-4999
Office: 773-586-1066

horbal1312@sbcglobal.net
Mowimy Po Polsku

Open 7 days a week 
11am-8pm

Free Small Soup of the Day 
with Meal & Bulletin

Catering for all occasions

5772 S Archer Ave • Chicago, IL 60638 
773-767-6599

Contact Mark Olech
molech@4lpi.com 
 (800) 950-9952 x5965

			   For ad info. call 1-800-950-9952 • www.4lpi.com		 St. Faustina Kowalska, Chicago, IL	 01-4015

Open 7 Days
6am to 3pm

THREE SONS
PANCAKE HOUSE

FAMILY RESTAURANT
6200 S Archer   773.585.2767
Proud Parish Supporter

EST 	 1975




